6.5MM CREEDMOOR BRASS - 6.5 CREEDMOOR LARGE PRIMER
BRASS 50/BOX

Idea Brass for the Popular 6.5 Creedmoor

The popular 6.5 Creedmoor is now available from Peterson Cartridge
Company. The cartridge is ideal for long range precision shooting. Its light
recoil and slightly shorter case design allows use of longer, lower drag bullets
to be used and still be fed from a magazine. The brass is available with either
a standard large rifle primer pocket or a small rifle primer pocket. Cartridge:
6.5 Creedmoor Quantity: 50 or 500 All Peterson Cartridge Company brass is
annealed and polished.

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR LARGE PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749018208

Mfr. No.: 40000-R

Cartridge: 6.5 Creedmoor
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.723kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 76mm

UPC: 859449006032

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
6.5MM CREEDMOOR BRASS PETERSON
CARTRIDGE

Einfuhrung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge. Diese Anleitung

soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit Munition immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Verwenden Sie nur fur Ihre Waffe geeignete Munition.

Lagern Sie Munition an einem sicheren, trockenen Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen beziiglich des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie Schutzausrustung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchiefRen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere mit dem Messing.

¢ Halten Sie die Munition von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Munition verwenden.
Uberpriifen Sie die Munition auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.

Legen Sie die Munition gemal den Anweisungen des Waffens Herstellers ein.

Verwenden Sie die Munition nur in daflr vorgesehenen Waffen.

Halten Sie den Abzug nicht gedrickt, wahrend Sie die Munition laden.

Nach dem SchieBen, Uberpriifen Sie die Waffe auf verbleibende Patronen und reinigen Sie sie gemal den
Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Entsorgungsort oder einem Fachhandler.
¢ Vermeiden Sie es, Munition im normalen Mill zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Unterstitzung oder Fragen zu Sicherheitshinweisen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst der
Peterson Cartridge Company.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle moglichen Risiken abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen treffen.



Safety Instruction Guide for 6.5MM Creedmoor
Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6.5MM Creedmoor Brass from Peterson Cartridge Company. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read through this guide carefully
before using the brass to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition components with care to prevent accidents.

Store the brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the brass out of reach of children and unauthorized users.

Use the brass only in firearms that are specifically chambered for the 6.5 Creedmoor cartridge.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is in good working condition before use.

Inspect the brass for any visible damage or defects before loading.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and follow all safety protocols at shooting ranges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Verify that you have the correct 6.5 Creedmoor brass and that it is free from defects.
o Gather all necessary reloading equipment and safety gear.

2. Reloading Process:

o Clean the brass before use to remove any debris or contaminants.

Resize the brass according to your firearm's specifications.

Prime the brass using either a standard large rifle primer or a small rifle primer, depending on your
preference.

Charge the brass with the appropriate powder load, ensuring not to exceed maximum limits.

Seat the bullet securely in the brass, ensuring proper alignment.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Final Inspection:

o Doublecheck that all loaded cartridges are properly assembled and free from defects.
o Store loaded cartridges in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
¢ Do not throw brass in regular trash. Check for recycling options in your area.
¢ Ensure that all spent cartridges are disposed of safely and responsibly.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 6.5MM Creedmoor Brass, please consult your local Peterson
Cartridge Company representative or refer to the official website for further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 6.5MM
Creedmoor Brass. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations. Thank you for choosing
Peterson Cartridge Company.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cartucho 6.5MM Creedmoor Brass Peterson

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 6.5MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge Company. Este producto estd
disefiado para ofrecer un rendimiento superior en disparos de precisién a larga distancia. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién sobre cémo utilizar este producto de manera segura y responsable, cumpliendo con las normativas
de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el cartucho.

Mantén el cartucho fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona siempre los cartuchos antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.

Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Evita el uso del cartucho si notas signos de dafio, como abolladuras o corrosion.

e AsegUrate de que el arma esté en buenas condiciones y adecuada para el uso de cartuchos 6.5
Creedmoor.

¢ No intentes modificar el cartucho de ninguna manera.

o Utiliza solo pélvora y proyectiles recomendados para el cartucho 6.5 Creedmoor.

e Mantén el drea de disparo limpia y libre de obstrucciones.

¢ Nunca te acerques a un cartucho que no haya sido disparado. Si el cartucho no se dispara, sigue las
instrucciones del fabricante para manejar situaciones de fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Cartucho:

o Verifica que el cartucho esté en condiciones adecuadas.
o AsegUrate de que el bolsillo para percusor (grande o pequefio) sea compatible con tu arma.

2. Carga del Cartucho:

o Abre el cargador de tu arma y coloca el cartucho 6.5 Creedmoor en la posicién adecuada.
o AsegUrate de que el cartucho esté bien asentado en el cargador.

3. Disparo:

o Coloca el arma en una posicién estable.

o Apunta hacia el objetivo deseado y asegurate de que no haya personas ni animales en la linea de
fuego.

o Tira del gatillo suavemente para disparar.

4. Después del Disparo:

o Inspecciona el cartucho disparado y el arma para asegurarte de que no haya problemas.



o Limpia el drea de disparo y guarda los cartuchos no utilizados de forma segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los cartuchos no utilizados o defectuosos deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos peligrosos.

¢ Nunca deseches cartuchos en la basura comun.

e Consulta con un profesional de la seguridad de armas para obtener instrucciones sobre la eliminacién

adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta las autoridades locales o el sitio web
oficial de Peterson Cartridge Company. AsegUrate de seguir las pautas de seguridad y las normativas
pertinentes en tu area.

Recuerda que la seguridad es la maxima prioridad al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Sigue
estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro con responsabilidad.



Guide de Sécurité pour la Douille 6.5MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la douille 6.5MM Creedmoor de Peterson Cartridge Company. Ce
document a été créé pour t'assurer une utilisation sécuritaire de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour minimiser les risques et garantir une expérience de tir positive.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de tes douilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec la douille 6.5 Creedmoor.

Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Douilles :

o Porte toujours des lunettes de protection lors de la manipulation de douilles et de munitions.
o Ne jamais toucher le primer ou le chargement de la douille sans protection adéquate.

o Utilisation en Tir:

o Assuretoi que l'arme est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les douilles.
o Tire uniquement dans des zones désignées et sécurisées.
o Respecte les regles de sécurité de tir, y compris le port d'équipement de protection.

¢ Stockage :

o Conserve les douilles dans un endroit frais et sec, a l'abri de I'humidité.
o Evite de stocker les douilles a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que la douille est propre et exempte de débris avant de l'installer dans ton arme.
o Insere la douille dans la chambre de I'arme selon les instructions du fabricant de 'arme.

o Utilisation :

o Charge la douille dans le chargeur de I'arme.
o Suis les étapes de mise en sécurité de ton arme avant de tirer.
o Tire uniquement lorsque tu es certain que la zone est sécurisée.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les douilles usagées dans des ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les douilles en laiton.
¢ Situ n'as pas acces a un programme de recyclage, consulte les autorités locales pour des options



d'élimination appropriées.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la douille 6.5MM Creedmoor, il est important de
contacter un professionnel qualifié ou de consulter les autorités compétentes. Assuretoi d'étre informé des
procédures de rappel et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Prends soin de suivre ces lignes directrices pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
douille 6.5MM Creedmoor. Reste toujours vigilant et informé des meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo della
Cartuccia 6.5MM CREEDMOOR BRASS PETERSON

Introduzione

Grazie per aver scelto la cartuccia 6.5MM Creedmoor Brass della Peterson Cartridge Company. Questo prodotto
e progettato per garantire prestazioni ottimali durante il tiro di precisione a lunga distanza. Si prega di seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare la cartuccia solo in armi da fuoco compatibili e progettate per il calibro 6.5
Creedmoor.

¢ Conservare la cartuccia in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non
autorizzate.

¢ Non manomettere mai la cartuccia o tentare di modificarla in alcun modo.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco per I'uso e la manutenzione.

¢ In caso di malfunzionamenti, non tentare di risolvere il problema da soli; contattare un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante 'uso delle armi da fuoco.
Assicurarsi che I'area di tiro sia priva di ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze.

¢ Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Evitare di utilizzare la cartuccia in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia fitta.
Non tentare mai di sparare se la cartuccia sembra danneggiata o difettosa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Cartuccia:

o Verificare che la cartuccia sia in buone condizioni e che non presenti segni di danno.
o Assicurarsi che la tasca del primer sia corretta per il tipo di primer utilizzato (grande o piccolo).

2. Caricamento:

o Sequire le istruzioni specifiche del produttore dell'arma per il caricamento delle cartucce.
o Non sovraccaricare I'arma; rispettare sempre le specifiche di carico raccomandate.

3. Sparare:

o Posizionarsi in una postura stabile e sicura.
o Mantenere il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.
o Dopo aver sparato, controllare I'arma per eventuali inceppamenti o malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare mai cartucce usate o difettose nella spazzatura comune.
e Sequire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali esplosivi.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle cartucce.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire la sicurezza propria e degli altri durante I'uso delle cartucce
6.5MM Creedmoor Brass della Peterson. La sicurezza ¢ la priorita principale; utilizzare sempre il buon senso e
seqguire le pratiche di tiro sicuro.



Instrukcja bezpieczenstwa dla tusek 6.5MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 6.5MM Creedmoor Brass od Peterson Cartridge Company. Niniejsza instrukcja
bezpieczefstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i zycia
uzytkownikdw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj tusek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

e Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria do strzelania sg w dobrym stanie technicznym.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji i strzelania.
Zachowuj szczegdlng ostrozno$¢ w obecnosci dzieci i 0séb wrazliwych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko odpowiednich pociskéw przeznaczonych do tusek 6.5 Creedmoor.

e Sprawdz, czy tuski nie majg widocznych uszkodzen przed uzyciem.

¢ Unikaj stosowania tusek, ktére byty narazone na ekstremalne warunki (np. korozja, wysokie temperatury).
Nie modyfikuj tusek w jakikolwiek sposéb, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, natychmiast zaprzestan
strzelania i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Zainstaluj tuski w odpowiednich komorach strzelajacych zgodnie z instrukcjami producenta broni.

¢ Upewnij sie, ze tuski sg prawidtowo osadzone w komorze przed strzelaniem.

e Zawsze strzelaj w odpowiednich warunkach, unikajgc strzelania w kierunku ludzi lub zwierzat.

¢ Po uzyciu tusek, przechowuj je w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ przypadkowego kontaktu z osobami
nieupowaznionymi.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogg stanowié¢ zagrozenie dla
innych.

e Rozwaz oddanie zuzytych tusek do punktéw zbidrki, ktére zajmuja sie recyklingiem materiatéw
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalista w tej dziedzinie.

Zapewniamy, ze tuski 6.5MM Creedmoor Brass od Peterson Cartridge Company zostaty zaprojektowane z myslg
0 wysokim standardzie bezpieczenstwa i jakosci. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdwek, co
przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego korzystania z naszego produktu.



Turvallisuusohjeet 6.5MM CREEDMOOR BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Johdanto

Tervetuloa 6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja sailyta tdma opas tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Varmista, etta kaytat ainoastaan suositeltuja lippaita ja aseita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa aseen piipusta, kun se on ladattu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta vain suositeltuja sytytinaukkoja (suuri tai pieni kivaarin sytytinaukko) tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaytat oikeaa patruunaa aseesi vaatimusten mukaisesti.

Al3 ylikuormita lippaita tai kéyta vahingoittuneita patruunoita.

Al koskaan yritd muuttaa tai korjata patruunoita itse.

Sailyta patruunat kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen patruunoiden asettamista.

Aseta patruunat lippaaseen ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etta ne ovat oikeassa jarjestyksessa.
Tarkista, etta ase on kunnolla ladattu ennen ampumista.

Kaynnista aseen laukaisumekanismi vain, kun olet valmis ampumaan ja varmistat, etta ymparillasi ei ole
muita henkildita.

Pida aseen piippu puhtaana ja esteettémana, jotta voit valttad vaaratilanteet.

Havittamisohjeet
o Kayta tyhjat patruunat ja hylsyt asianmukaisesti, varmistaen, etta ne eivat paady ymparistoon.

¢ Vie kaytetyt patruunat ja hylsyt paikallisiin kerayspisteisiin tai kierratyskeskuksiin.
« Al3 heité patruunoita tai hylsyja roskikseen tai maan pinnalle.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
etta sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat, joita olet kohdannut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 6.5MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduktion

Tack for att du valt 6.5MM Creedmoor Brass fran Peterson Cartridge Company. Denna produkt ar avsedd for
langdistansprecisionsskytte och ar designad for att ge hdg prestanda och precision. For att sakerstalla saker
anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens rekommendationer och specifikationer.
Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

 Hall ammunitionen utom rackhall for barn och andra otillatna personer.

Rapporterar omedelbart eventuella skador eller defekter pa ammunitionen till aterforsaljaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella aterkallelser av
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att vapnet ar avsett for 6.5 Creedmoor ammunition innan anvandning.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.
Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte och hantering av vapen.

Var medveten om omgivningen och se till att du skjuter i ett sékert omrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ammunition:

o Kontrollera att varje hylsa &r ren och fri fran skrap.
o Inspektera hylsorna for eventuella skador innan anvandning.

2. Anvandning av ammunition:

o Ladda ammunitionen i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att vapnet ar i sékert tillstdnd innan du laddar och avfyrar.

3. Underhall:

o Rengodr ditt vapen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Forvara ammunitionen pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta anvanda hylsor och ammunition enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller for att rapportera en sakerhetsincident, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att du har produktinformation tillganglig for att fa snabb hjalp.



Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
6.5MM Creedmoor Brass fran Peterson Cartridge Company. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecnost pouzivani 6.5MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 6.5MM Creedmoor Brass od spolecnosti Peterson Cartridge Company. Tento naboj
je navrzen pro precizni stfelbu na dlouhé vzdalenosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny produkty spinily bezpeénostni normy EU, véetné nafizeni o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

* Pri pouzivani nabojl dodrzujte pokyny vyrobce a bezpec¢nostni standardy.

e Udrzujte vyrobky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

 Pravidelné kontrolujte aktualizace a varovani tykajici se vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pred pouzitim nabojd zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo zkorodované.

¢ Pouzivejte pouze doporucené zbrané pro kalibr 6.5 Creedmoor.

¢ Pri manipulaci s ndboji dodrzujte zdsady bezpecnosti strelby, véetné:
o Nikdy neukazujte zbraf na lidi nebo zvifata.
o Ujistéte se, ze zbran je v bezpe¢ném rezimu, dokud nejste pfipraveni strilet.
o Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze zbran je vycisténa a v dobrém stavu pred vlozenim nabojd.

VloZte naboje do zasobniku podle pokynd vyrobce zbrané.

Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze je zbran spravné zajiSténa a pripravena k pouziti.
Po strelbé vzdy bezpecné vycistéte zbran a zkontrolujte, zda v ni nezdstaly zbytky naboje.

Pokyny pro likvidaci
* Pouzité naboje a obaly likvidujte podle mistnich predpis( o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte pouzité naboje do bézného odpadu.

¢ Pokud mate nebezpecné nebo poskozené naboje, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo navstivte
platformu Safety Gate EU pro aktudlni informace o bezpecnosti vyrobkd.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani nasich produkti.
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